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Viviendo la Fe 

           Cambiando Vidas 

                   Haciendo una Diferencia 
 

Queridos amigos en Cristo: 
 

Quizás ustedes han visto las frases anteriores en nuestra página de la red parroquial. Es 

en un sentido muy real de lo que se trata aquí en San Juan María Vianney. Llenos de esperanza, 

aun en un examen casual de la vida parroquial y la vida de nuestros feligreses se puede dar testi-

monio de estas tres realidades. Cada una de estas tres declaraciones son también los desafíos 

diarios para cada uno de nosotros. 
 

Viviendo la Fe es algo que debemos tener y es algo que debemos hacer. Nuestras vidas 

deben reflejar nuestra fe y la fe no es simplemente un objeto que está en la alacena de nuestras 

vidas, sino que es activamente vivida cada día. Uno de los grandes retos que enfrentamos en 

nuestro mundo de hoy es la compartimentación. Tratamos de mantener nuestras vidas políticas, 

nuestras vidas profesionales, nuestras vidas sexuales, nuestras vidas familiares, nuestras vidas 

sociales y nuestras vidas de fe separadas. Esta es la forma moderna de Estados Unidos. No es la 

manera Católica y en última instancia, no es acerca de lo que los estadounidenses sean. Las per-

sonas que engañan en sus impuestos tienden a hacer trampas en otros lugares también. Como 

Católicos, podemos decir que nuestra fe debe ser vivida e infundida en la forma en que vivimos 

nuestras vidas en todas sus dimensiones. La fe que vivimos no es un conjunto genérico de valo-

res o pensamientos agradables. Nuestra fe es la Fe Católica arraigada en la creencia de un Dios, 

que es tres personas divinas. Es la fe que Jesucristo es verdadero Dios y verdadero hombre que 

se hizo carne y estableció una Iglesia para promover las gracias de la salvación que él logró a 

través de su muerte que da vida y resurrección. Nuestra fe es la que tiene sus raíces en la comu-

nión de personas unidas en la gracia y la verdad. Esta fe cuando se vive no es una mera sutileza 

social, nos cambia y cambia nuestras vidas. 
 

Cambiando Vidas es acerca de lo que somos todos los días que habitamos este planeta.  

Al vivir nuestra fe de forma dinámica y con gran entusiasmo, nuestras vidas son cambiadas y 

también las vidas de los que nos rodean. Cuando es vivida, la fe no es una especie de rasgo de la 

personalidad o características como la jovialidad o el pelo rizado. La fe cuando se vive, nos 

transforma y nos impulsa a vivir nuestras vidas de tal manera que no somos los mismos que 

seríamos sin el don de la fe. Este es el reto de aceptar nuestras propias imperfecciones, debilida-

des y pecados, para trabajar cada día con la gracia de Dios para ser mejores personas. Nos esfor-

zamos por ser mejores para Dios, para aquellos que amamos y para el extraño que no conoce-

mos. Vivir nuestra fe nos obliga cada día a trabajar para ser la mejor persona que podemos ser y 

de trabajar para mejorar la vida de otros. Sabemos que cuando hemos experimentado un cambio 

positivo en nuestras vidas este cambio no es sólo para nosotros mismos. Queremos compartir 

nuestras bendiciones y gracias con los demás para que ellos también puedan experimentar un 

cambio real y positivo. Al cambiar la vida personal, las familias son cambiadas, cuando las fa-

milias son cambiadas, barrios, escuelas y negocios son cambiados. Mientras vivimos nuestra fe 

y cambiamos nuestras vidas cada día, otros experimentan directa e indirectamente el don de la 

gracia de Dios hecho presente a través de nosotros. 
 

Nosotros Hacemos una Diferencia, cuando vivimos nuestra fe y nuestras vidas son 

cambiadas para lo mejor. A todos nosotros se nos ha dado el don de la vida en esta tierra para 

hacer algo bueno. La diferencia que hacemos es como Santa Teresa dice, "no está en hacer las 

cosas bien, sino en hacer las cosas con gran amor." La gran diferencia que hacemos es levantar-

nos todos los días y vivir nuestra fe y amar a nuestro Dios con lo mejor de nuestras habilidades. 

Somos pecadores y no todos tenemos los mismos dones, pero todos podemos hacer una diferen-

cia cuando nuestras vidas tienen sus raíces en Dios. La diferencia que hacemos es algunas veces 

notable y muchas veces no. Pero cuando nuestras vidas están arraigadas en la fe en Dios, la dife-

rencia es real y buena para nosotros mismos y los demás. 
 

No se limiten a guardar la fe - ¡vivan la fe y compartan la fe! ¡Cuando lo hacemos real-

mente cambia vidas y hace una diferencia! 
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HORARIO DE MISAS 
Vigilia del Sábado 

5:30 p.m. 

Domingo 

8:00 a.m., 9:30 a.m., 11:00 

a.m.,  

12:30 p.m., 5:30 p.m. 

Español: 2:00 p.m., 7:00 p.m. 
 

Durante la Semana 
 

Lunes - Viernes 

9:00 a.m. 

Martes y Jueves 

7:00 p.m. 
 

_________________________________________ 

 

ROSARIO Y NOVENA 

Ntra. Sra. del Perpetuo Socoro 

Miércoles 6:30 p.m. 

Sagrado Corazón de Jesús 

Primer Viernes después de la 

Misa de las 9:00 a.m. 
 

Rosario después de las Misas 

de 9:00 a.m. 
_________________________________________ 

 

CONFESIONES 

Sábado 

10:00 a.m. & 4:00 p.m. 

Domingo 

6:45 p.m. (Español) 
 

_________________________________________ 

 

BAUTIZOS 
Las clases de formación son  

ofrecidas mensualmente. 

Por favor diríjase a la  

Oficina de la Parroquia. 
 

MATRIMONIO 

Por favor diríjase a la Oficina 

de la Parroquia al menos 8 

meses antes de la fecha 

deseada. 
 

UNCIÓN Y COMUNION  

A LOS ENFERMOS Y  

PERSONAS CONFINADAS 

EN CASA 

Por favor diríjase a la  

Oficina de la Parroquia.   
 

_________________________________________ 

 

HORARIO DE OFICINAS 
 

Lunes – Viernes 

8:30 a.m. — 5:00 p.m. 

Lunes: San Bernardo, Presbítero y 

Compañeros, Protomártires 
 I Samuel 15:16-23 
 Marcos 2:18-22 
 

Martes: San Antonio, Abbot 

 I Samuel 16:1-13 
 Marcos 2:23-28 
 

Miércoles: I Samuel 17:32-33, 37, 40-51 

 Marcos 3:1-6 
 

Jueves: I Samuel 18:6-9; 19:1-7 

 Marcos 3:7-12 

Viernes: I Samuel 24:3-21 

 Marcos 3:13-19 
 

Sábado: Santa Agnes, Virgen, Mártir 

 II Samuel 1:1-4, 11-12, 19,  
 23-27 
 Marcos 3:20-21 
 

Domingo: Tercer Domingo del Tiempo 

Ordinario 
 Jonás 3:1-5, 10 
 I Corintios 7:29-31 
 Marcos 1:14-20 

Lecturas Bíblicas de la Semana (01/ 16/ 2012—01/ 22/ 2012) 

Intenciones de la Semana  

Nuestra Ofrenda  
Sacrificial a Nuestro Señor 

Diciembre 2011 
 

Diciembre                     485,946.78 
Parish Pay             47,220.34 
Regalos Especiales 215,874.65 
Total   749,041.74 

Lunes 16 de enero del 2012 
      9:00 a.m. Rosemary Mileti 
 

Martes 17 de enero del 2012 
      9:00 a.m. †Gail Burns 
      7:00 p.m. †Paulina de Gutierrez 
 

Miércoles 18 de enero del 2012 
      9:00 a.m. †Marcia Burns 
 

Jueves 19 de enero del 2012 
      9:00 a.m. †Sandra Blattel 
      7:00 p.m. Ruth Clifton 
 

Viernes 20 de enero del 2012 
      9:00 a.m. Stephen Lopke 
 

Sábado 21 de enero del 2011 
      5:30 p.m. †Patricia DiSioudi 
 

Domingo 22 de enero del 2012 
      8:00 a.m. †Vitiliano Sadaya y Fe Sadaya 
      9:30 a.m. Misa del Pueblo 
    11:00 a.m. †Teresa G. Morales 
    12:30 p.m. Yolanda Garcia 
      2:00 p.m. †Vidal Rodriguez 
      5:30 p.m. Travis Hanson 
      7:00 p.m. †Juan Francisco Perez 

Otros Recordatorios 
 

S. Bockholt, Dean Mayo,  

†Eduardo Hagad, †Theresa Ede Obayuwana 

Damos la bienvenida a los nuevos 

feligreses a nuestra familia St. John 

Vianney 
 

Kevin y Emilee Ahern, Howard y Sarah Bell, 

Michael y Johanna Denton, Anita Essalih 

Confesiones 
A todos los católicos se les anima a hacer una confesión frecuente y periódica. Aquí en San Juan María 

Vianney estamos bendecidos al poder ofrecer el sacramento tres veces cada fin de semana los sábados 

a las 10 am y 4 pm en ingles y para las confesiones en español domingos por la tarde a las 6:45. Duran-

te la Cuaresma tenemos confesiones todos los días antes de las misas semanales y en horarios especia-

les durante la Semana Santa. 

Desde enero hasta la primera quincena de marzo tenemos tiempo para confesiones sábados por la ma-

ñana para cerca de 300 niños que se preparan para su Primera Comunión. Si usted viene durante el per-

íodo de la confesión por la mañana y hay un número de niños allí, por favor, permítanles ir primero y 

recuerde dar gracias a Dios por ellos y sus familias. Nuestra parroquia ha sido bendecida con tantos 

feligreses maravillosos, casi 15,000. No somos tan bendecidos con el número de sacerdotes. Sólo tene-

mos un sacerdote asignado y dos sacerdotes en la residencia que ofrecen voluntariamente su tiempo 

libre y sin compensación alguna para ayudarnos cuando se lo permitan sus horarios. 
 

Por favor recuerden tener paciencia, comprensión y oren por mas vocaciones sacerdotales y religiosas. 
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 Catholic Church  

Ministerio de los Servicios Sociales 

 

Joseph’s Coat 
 

 Joseph’s Coat ha vuelto a reabrir después de las 

Fiestas Navideñas: El horario de Joseph’s Coat es el 

siguiente: 
 

Lunes a Viernes 10:00 a.m. a 4:00 p.m. 

Sabados 10:00 a.m. a 2:00 p.m. 
 

 Donaciones a Joseph’s Coat -  Para evitar que sus 

donaciones no se expongan al mal tiempo por favor 

traiga sus donaciones durante el horario de oficinas 

del Ministerio de Servicios Sociales de Lunes a 

Viernes de 8:30 a.m. a 5:00 p.m. o durante el horario 

de Joseph’s Coat de lunes a viernes de 10:00 a.m. a 

4:00 p.m. o el sábado de 10:00 a.m. a 2:00 p.m.  

Lamentablemente no podemos aceptar donaciones 

de muebles o aparatos electrodomésticos por 

razones de espacio.  Para hacer donaciones de este 

tipo por favor de comunicarse con Memorial 

Assistance Ministries (MAM) al (713) 491-4330 o 

donations@maministries.org.   
 

 Encuentre a Joseph’s Coat en la red social Facebook 

http://www.facebook.com/sjv.josephscoat.  Si usted 

presiona “agregar a amigo” en la pagina de Joseph’s 

Coat en Facebook, usted recibirá noticias y 

información sobre ofertas especiales.   

Grupos de Apoyo en SJV 
 

 Bereavement Support Group - Grupo de Apoyo 

de Duelo, para mas información comuníquese son 

Dianne Naiser al 281-497-6188 
 

 CanCare - Grupo de Apoyo para pacientes con 

cáncer y sus familiares para mas información 

comuníquese con Emily Prus al 281-558-6502 
 

 Consejería Profesional - Personas, Individuales, 

Matrimonios y Familias para mas información 

comuníquese con Católica Charities al 713-874-

6590 
 

 Asistencia de Curriculum Vitae - Para mas 

información o hacer una cita comuníquese con la 

Oficina del Ministerio de los Servicios Sociales al 

(281) 497-4434 
 

 Samaritan Ministry (Ministerio del Buen 

Samaritano) - Miembros de este ministerio hacen 

visitas a casa de personas enfermas o confinadas en 

casa.  
 

 The Gathering Place (Lugar de Encuentro) - Un 

ministerio para personas con Alzheimer’s o 

demencia.  La próxima reunión será el Viernes 20 

de Enero.  También hay un grupo de apoyo para los 

seres queridos que cuidan a estas personas.  Para, 

mas información comuníquese con Tom al (713) 

682-5995. 

Servicio de Oración por La Vida 
 

En todas las diócesis de Estados Unidos, el 22 de 

enero (o el 23 de enero, cuando 1/22 cae en domingo) 

se observarán como día de oración especial para la 

restauración completa de la garantía legal del derecho 

a la vida y de la penitencia por violaciones a la 

dignidad de la persona humana por medio de actos de 

aborto. 
 

 

Por favor acompáñenos: 
 

Un Servicio de Oración de Memoria y Rosario 

Lunes 23 de Enero 

7:00 p.m. Capilla 

Anuncio de Feria de Trabajo 
 

La Iglesia Católica Epiphany of the Lord ubicaba en 

1530 Norwalk Drive en Katy patrocinara una feria de 

trabajo el Jueves 26 de enero de 9 a.m. a 4 p.m.  El 

evento es completamente gratis y habrán representantes 

de mas de 50 empresas con ofertas de empleo de recep-

cionista a Vicepresidente en las áreas de finanzas, salud, 

IT, ingeniería, etc. 

Para asegurar que la información esta actualizada y pre-

cisa sobre los empresarios participantes, una lista de las 

empresas que participan y las aberturas que tienen, no se 

dará a los candidatos de trabajo hasta la mañana de la 

feria.   

Este evento está orientado a candidatos de trabajo perso-

nal, carrera de mente, profesional. Candidatos con no/

algunos universitarios, pero sustancial trabajo relaciona-

dos con la experiencia también están bien adaptados 

para este evento.   

¡Traer un montón de currículos! 
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Te invitamos a encontrar el sentido de la vida y 
la alegría del vivir.  Conoce formas de orar que 
van con tu estilo personal.  Ven a vivir esta 
experiencia que te revestirá de la paciencia, 
valentía y fortaleza de Jesús.   
 

Inicia el Martes 10 de Enero del 2012 a las 
7:00 p.m. en el Salón C-11.  Para registrarse o 
mas información comuníquese con Héctor 
González al (713) 829-9602.   
 

¡TE ESPERAMOS! 

 

Contribuciones de Fin de Año 
 

Queridos amigos, 
 

Debido a que la Navidad y Año 

Nuevo caen en fin de semana este 

año nuestra parroquia no verá el 

número normal de las colecciones.  

Esto tiene un efecto negativo en 

nuestros ingresos y el presupuesto.  

¡Entre los dos días esto se suma a 

casi 150.000 dólares!  Si usted esta 

capacitado, por favor, recuerde la parroquia con una 

contribución monetaria especial de fin de año.  

Nuestra Oficina de Finanzas puede ayudarle a usted 

y a sus asesores financieros con regalos apreciados 

de acciones, así como donaciones de dinero en 

efectivo, recuerdos especiales y regalos 

conmemorativos.  Como siempre, gracias por su fiel 

y generoso apoyo de nuestra parroquia y la obra de 

ministerio. 
 

     Fr. Troy 

Administración Cristiana 

Domingo 15 de Enero 
8:00 am - 4:00 pm 

Centro de Actividades 
 

Para mas información y 

instrucciones para registrarse al 

www.stjohnvianney.org.   

Nuestro Codigo es M859 
 

Patrocinadores Parish Life,  

Knights of Columbus y Social Ministry 

Parish Blood Drive 

Importante Información  

del Censo Parroquial 
 

En enero del 2012, la Parroquia San Juan María Vianney 

iniciará la actualización de nuestras listas de registro de feli-

greses.  Toda la información es confidencial y no se facili-

tará a grupos u organizaciones externas.  La información 

exacta es importante para nuestro Ministerio de Programas, 

Comunicación y Planificación. 

 

Si no está actualmente registrado y la Parroquia San Juan 

María Vianney es su iglesia local a la que asisten regular-

mente, por favor llame a las oficinas de la parroquia para 

registrarse en 281-497-1500. 

 

Si usted está actualmente registrado, recibirá un formula-

rio de información del censo con su carta de 2011 del im-

puesto de contribución.  Por favor, completar y actualizar el 

formulario del censo y enviarlo a las oficinas parroquiales. 

 

Si usted no está seguro de estar registrado, favor de con-

tactar las oficinas de la parroquia si usted no recibe un for-

mulario de registro de actualización en febrero. 


